ATTENZIONE: Il montaggio del prodotto deve essere eseguito da personale specializzato
WARNING: The mounting of the product it must be realized from staff specialist

n to copy or disclosed to third parties without our authorization.

- ATTENZIONE: Montare solo un tappo felaio

per volfa.
- Svitare la vite OEM [per chi non possiede
la brugola servirsi dell'accessorio (K) | M

fornito nella confezione in combinazione
con una chiave combinatal
- Sostituire la vite originale con quella
fornita nella confezione (1) interponendo
tra questa ed il telaio la rondella (&)
Posizionare il tappo (3)
Fissare mediante la vite (2)

K N°3
CAUTION: It's needed mount a cap frame

at a time.

Unscrew the screw OEM [for those without

Allen wrench may use of the accessory (K)

provided in the package with a combination

wrench]
- Replace the original screw with that % N°17
provided in the box (1) interposing

between this and the chassis washer (4)
- Place the cap (3)
- Secure with screw (2)

> Pulire e/o sgrassare Aﬁ Bloccare con frenafilettidi di tenuta: - L= Leggera - M= Media - S= Forfe.
' Clean and/or degrease Lock on with the follow threadlock: L= Light hold - M= Medium hold - S= Strong hold.

ATTENZIONE: Questo prodotto potrebbe non essere conforme al codice stradale o alle leggi vigenti in alcuni paesi e quindi utilizzabili solo in aree private e/o chiuse al traffico
WARNING: This product may not comply with local road rules and regulations and can be used only in private areas and/or areas closed to traffic.

ART: ISTRUZIONI / INSTRUCTION
TT316 TAPPI TELAIO / FRAME CAPS
DUCATI MTS 1200
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